NIVEL AVANZADO C1

OBIJETIVOS GENERALES DEL NIVEL

Las ensenanzas de Nivel Avanzado C1 tienen por objeto capacitar al alumnado para
actuar con flexibilidad y precision, sin esfuerzo aparente y superando facilmente las
carencias linglisticas mediante estrategias de compensacién, en todo tipo de
situaciones en los ambitos personal y publico,para realizar estudios a nivel terciario o
participar con seguridad en seminarios o en proyectos de investigacion complejos en
el dmbito académico, o comunicarse eficazmente en actividades especificas en el
entorno profesional.

Para ello, el alumnado debera adquirir las competencias que le permitan utilizar el
idioma con gran facilidad, flexibilidad, eficacia y precisidn para comprender, producir,
coproducir y procesar una amplia gama de textos orales y escritos extensos vy
estructuralmente complejos, precisos y detallados, sobre aspectos tanto abstractos
como concretos de temas de caracter general o especializado, incluso fuera del
propio campo de especializacion, en diversas variedades estandar de la lengua, y con
estructuras variadas y complejas y un amplio repertorio léxico que incluya
expresiones especializadas, idiomaticas y coloquiales y que permita apreciar vy

expresar sutiles matices de significado.

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel Avanzado C1, el

alumnado sera capaz de:



a) Comprender, independientemente del canal e incluso en malas condiciones
acusticas, la intencidon y el sentido general, las ideas principales, la informacion
importante, los aspectos y detalles relevantes y las opiniones y actitudes, tanto
implicitas como explicitas, de los y las hablantes en una amplia gama de textos orales
extensos, precisos, detallados y lingliistica y conceptualmente complejos, que traten
de temas tanto concretos como abstractos o desconocidos para el alumnado,
incluyendo aquellos de caracter técnico o especializado, y en una variedad de
acentos, registros y estilos, incluso cuando la velocidad de articulacion sea alta y las
relaciones conceptuales no estén sefaladas explicitamente, siempre que pueda

confirmar algunos detalles, especialmente si no estd familiarizado con el acento.

b) Producir y coproducir, con fluidez, espontaneidad y casi sin esfuerzo, e
independientemente del canal, una amplia gama de textos orales extensos, claros y
detallados, conceptual, estructural y tematicamente complejos, en diversos registros,
y con una entonacién y acento adecuados a la expresion de matices de significado,
mostrando dominio de un amplia gama de recursos lingliisticos, de las estrategias
discursivas e interaccionales y de compensacion que hace imperceptibles las
dificultades ocasionales que pueda tener para expresar lo que quiere decir y que le

permite adecuar con eficacia su discurso a cada situacion comunicativa.

c) Comprender con todo detalle la intencién y el sentido general, la informacion
importante, las ideas principales, los aspectos y detalles relevantes y las opiniones y
actitudes de los autores y de las autoras, tanto implicitas como explicitas, en una
amplia gama de textos escritos extensos, precisos y detallados, conceptual vy
estructuralmente complejos, incluso sobre temas fuera de su campo de
especializacién, identificando las diferencias de estilo y registro, siempre que pueda

releer las secciones dificiles.



d) Producir y coproducir, independientemente del soporte, textos escritos extensos y
detallados, bien estructurados y ajustados a los diferentes ambitos de actuacion,
sobre temas complejos en dichos admbitos, resaltando las ideas principales,
ampliando con cierta extensidn y defendiendo sus puntos de vista con ideas
complementarias, motivos y ejemplos adecuados, y terminando con una conclusion
apropiada, utilizando para ello, de manera correcta y consistente, estructuras
gramaticales y convenciones ortograficas, de puntuacién y de presentacion del texto
complejas, mostrando control de mecanismos complejos de cohesion y dominio de
un léxico amplio que le permita expresar matices de significado que incluyan la

ironia, el humory la carga afectiva.

e) Mediar con eficacia entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas
teniendo en cuenta las diferencias y las implicaciones sociolinglisticas y
socioculturales de las mismas y reaccionando en consecuencia, en situaciones tanto
habituales como mas especificas y de mayor complejidad en los ambitos personal,
publico, académico y profesional, trasladando con flexibilidad, correccidn y eficacia
tanto informacién como opiniones, implicitas o explicitas, contenidas en una amplia
gama de textos orales o escritos extensos, precisos y detallados, conceptual vy
estructuralmente complejos, identificando y reflejando con la mayor exactitud
posible las diferencias de estilo y registro, y utilizando los recursos linglisticos y las
estrategias discursivas y de compensacion para minimizar las dificultades ocasionales

gue pudiera tener.



ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ORALES.

Objetivos.

a) Comprender, independientemente del canal, informacién especifica en
declaraciones, mensajes, anuncios y avisos detallados que tienen poca calidad y un

sonido distorsionado.

b) Comprender informacién técnica compleja con condiciones y advertencias,
instrucciones de

funcionamiento y especificaciones de productos, servicios y procedimientos
conocidos y menos habituales, y sobre todos los asuntos relacionados con su

profesion o sus actividades académicas.

c) Comprender con relativa facilidad la mayoria de las conferencias, charlas,
coloquios, tertulias y debates, sobre temas complejos de cardcter publico,

profesional o académico, entendiendo en detalle los argumentos que se esgrimen.

d) Comprender los detalles de conversaciones y discusiones de cierta longitud entre
terceras personas, incluso sobre temas abstractos, complejos o con los que no se

estd familiarizado y captar la intencidn de lo que se dice.

e) Comprender conversaciones de cierta longitud en las que se participa aunque no

estén claramente estructuradas y la relacidn entre las ideas sea solamente implicita.

f) Comprender sin demasiado esfuerzo una amplia gama de programas de radio y

television, material grabado, obras de teatro u otro tipo de espectdculos y peliculas



gue contienen una cantidad considerable de argot o lenguaje coloquial y de
expresiones idiomaticas, e identificar pormenores y sutilezas como actitudes vy

relaciones implicitas entre los y las hablantes.

Criterios de Evaluacion.

a) Posee un amplio repertorio de competencias socioculturales y sociolinglisticas
qgue le permite apreciar con facilidad diferencias de registro y las sutilezas propias de
la comunicacién oral en las culturas, comunidades de practica y grupos en los que se

habla el idioma.

b) Selecciona y aplica con eficacia las estrategias mas adecuadas en cada caso para la
comprension de la intencidn, el sentido general, las ideas principales, la informacion
importante, los aspectos y detalles relevantes y las opiniones y actitudes de los y de
las hablantes, tanto implicitas como explicitas.

c) Reconoce, segln el contexto especifico, la intencidon y significacion de un amplio
repertorio de exponentes de las funciones comunicativas o actos de habla, tanto
indirectos como directos, en una amplia variedad de registros (familiar, informal,

neutro, formal).

d) Es capaz de seguir un discurso extenso incluso cuando no esta claramente
estructurado y cuando las relaciones son solo supuestas y no estan sefialadas

explicitamente.

e) Es lo bastante habil como para utilizar las claves contextuales, discursivas,
gramaticales y léxicas con el fin de inferir la actitud, la predisposicién mental y las

intenciones del autor o de la autora y prever lo que va a ocurrir.



f) Reconoce una gran diversidad de expresiones idiomaticas y coloquiales y aprecia
connotaciones y matices sutiles de significado, aunque puede que necesite confirmar

algunos detalles si el acento no le resulta familiar.

g) Distingue una amplia gama de patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de
entonacion, lo que le permite comprender a cualquier hablante, interlocutor o
interlocutora, aunque puede que tenga que confirmar algunos detalles cuando el

acento le resulta desconocido.

ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ORALES.

Objetivos.

a) Hacer declaraciones publicas con fluidez, casi sin esfuerzo, usando cierta

entonacion para transmitir matices sutiles de significado con precision.

b) Realizar presentaciones extensas, claras y bien estructuradas sobre un tema
complejo, ampliando con cierta extension, integrando otros temas, desarrollando
ideas concretas y defendiendo puntos de vista con ideas complementarias, motivos y
ejemplos adecuados, apartandose cuando sea necesario del texto preparado vy
extendiéndose sobre aspectos propuestos de forma espontanea por los oyentes o las
oyentes, y terminando con una conclusidon apropiada, asi como responder

espontaneamente y sin apenas esfuerzo a las preguntas de la audiencia.

c) Llevar a cabo transacciones, gestiones y operaciones complejas en las que se debe
negociar la solucién de conflictos, establecer las posturas, desarrollar argumentos,

hacer concesiones y establecer con claridad los limites de cualquier concesién que se



esté en disposicion de realizar, utilizando un lenguaje persuasivo, negociando los

pormenores con eficacia y haciendo frente a respuestas y dificultades imprevistas.

d) Participar de manera plena en una entrevista, como persona entrevistadora o
entrevistada,

ampliando y desarrollando las ideas discutidas con fluidez y sin apoyo y utilizando
con flexibilidad los mecanismos adecuados en cada momento para expresar

reacciones y para mantener el buen desarrollo del discurso.

e) Participar activamente en conversaciones informales animadas, con uno o varios
interlocutores o interlocutoras, que traten temas abstractos, complejos, especificos e
incluso desconocidos y en las que se haga un uso emocional, alusivo o humoristico
del idioma, expresando las propias ideas y opiniones con precisién, presentando
lineas argumentales complejas de manera convincente y respondiendo a las mismas

con eficacia, haciendo un buen uso de las interjecciones.

f) Participar activamente y con gran facilidad en conversaciones y discusiones
formales animadas (por ejemplo: en debates, charlas, coloquios, reuniones o
seminarios) en las que se traten temas abstractos, complejos, especificos e incluso
desconocidos, identificando con precisidon los argumentos de los diferentes puntos de
vista, argumentando la propia postura formalmente, con precisiéon y conviccion,
respondiendo a preguntas y comentarios y contestando de forma fluida, espontdnea

y adecuada a argumentaciones complejas contrarias.



Criterios de Evaluacion.

a) Utiliza el idioma con flexibilidad y eficacia para fines sociales, incluyendo el uso
emocional, alusivo y humoristico, adaptando lo que dice y los medios de expresarlo a
la situacion y al receptor o receptora, y adoptando un nivel de formalidad adecuado a

las circunstancias.

b) Muestra un dominio de las estrategias discursivas y de compensacion que hace
imperceptibles las dificultades ocasionales que pueda tener para expresar lo que
quiere decir y que le permite adecuar con eficacia su discurso a cada situacion
comunicativa (por ejemplo: realiza un seguimiento del efecto o éxito de la
comunicaciéon de textos orales basandose en la reaccion del interlocutor,
interlocutora o la audiencia; utiliza espontdneamente una serie de expresiones
adecuadas para ganar tiempo mientras reflexiona sin perder su turno de palabra;
sustituye por otra una expresion que no recuerda sin que su interlocutor o
interlocutora se percate: sortea una dificultad cuando se topa con ella y vuelve a
formular lo que quiere decir sin interrumpir totalmente la fluidez del discurso o

corrige sus lapsus y cambia la expresion, si da lugar a malentendidos).

c) Desarrolla argumentos detallados de manera sistematica y bien estructurada,
relacionando

l6gicamente los puntos principales, resaltando los puntos importantes, desarrollando
aspectos

especificos y concluyendo adecuadamente.

d) Expresa y argumenta sus ideas y opiniones con claridad y precision y rebate los

argumentos y las criticas de sus interlocutores o interlocutoras de manera



convincente y sin ofender, respondiendo a preguntas y comentarios y contestando

de forma fluida, espontdnea y adecuada.

e) Utiliza los exponentes orales de las funciones comunicativas mas adecuados para
cada contexto especifico, tanto a través de actos de habla indirectos como directos,

en una amplia variedad de registros (familiar, informal, neutro, formal).

f) Estructura bien y claramente su discurso, mostrando un uso adecuado de criterios
de organizacion y un buen dominio de una amplia gama de conectores y mecanismos

de cohesién propios de la lengua oral segun el género vy tipo textual.

g) Manifiesta un alto grado de correccién gramatical de modo consistente y sus

errores son escasos y apenas apreciables.

h) Domina un amplio repertorio léxico, incluyendo expresiones idiomaticas y
coloquiales, que le permite superar con soltura sus deficiencias mediante
circunloquios, aunque aun pueda cometer pequeiios y esporadicos deslices, pero sin
errores importantes de vocabulario y sin que apenas se note que busca expresiones o

que utiliza estrategias de evitacion.

i) Tiene una capacidad articulatoria préxima a alguna(s) de las variedades estandar
propias de la lengua meta y varia la entonaciéon y coloca el énfasis de la oracidn

correctamente para expresar matices sutiles de significado.

j) Se expresa con fluidez y espontaneidad, casi sin esfuerzo; solo un tema

conceptualmente dificil puede obstaculizar un discurso fluido y natural.



k) Elige una frase apropiada de una serie de posibles enunciados del discurso para
introducir sus comentarios adecuadamente con el fin de tomar la palabra o ganar

tiempo para mantener el uso de la palabra mientras piensa.

[) Es capaz de aprovechar lo que dice el interlocutor o interlocutora para intervenir en
la conversacion. Relaciona con destreza su contribucion con la de otros y otras

hablantes.

m) Adecua sus intervenciones a las de sus interlocutores o interlocutoras para que la
comunicacion fluya sin dificultad. Plantea preguntas para comprobar que ha
comprendido lo que el interlocutor o interlocutora ha querido decir y consigue

aclaracién de los aspectos ambiguos.

ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS.

Objetivos.

a) Comprender con todo detalle instrucciones, indicaciones, normativas, avisos u
otras informaciones de caracter técnico extensas y complejas, incluyendo detalles
sobre condiciones y advertencias, tanto si se relacionan con la propia especialidad

como si no, siempre que se puedan releer las secciones mas dificiles.

b) Comprender los matices, las alusiones y las implicaciones de notas, mensajes y
correspondencia personal en cualquier soporte y sobre temas complejos y que
puedan presentar rasgos idiosincrasicos por lo que respecta a la estructura o al léxico

(por ejemplo: formato no habitual, lenguaje coloquial o tono humoristico).

c) Comprender en detalle la informacién contenida en correspondencia formal de

caracter profesional o institucional, identificando matices tales como las actitudes,



los niveles de formalidad y las opiniones, tanto implicitas como explicitas.

d) Comprender con todo detalle articulos, informes, actas, memorias y otros textos
extensos y complejos en el dmbito social, profesional o académico e identificar

detalles sutiles que incluyen actitudes y opiniones tanto implicitas como explicitas.

e) Comprender en detalle la informacién contenida en textos de consulta y referencia
de cardcter profesional o académico, en cualquier soporte, siempre que se puedan

volver a leer las secciones dificiles.

f) Comprender sin dificultad las ideas y posturas expresadas, tanto implicita como
explicitamente, en articulos u otros textos periodisticos de cierta extensién en
cualquier soporte y tanto de caracter general como especializado, en los que a su vez

se comentan y analizan puntos de vista, opiniones y sus implicaciones.

g) Comprender sin dificultad textos literarios contemporaneos extensos, de una
variedad linglistica extendida y sin una especial complejidad conceptual y captar el
mensaje, las ideas y conclusiones implicitos, reconociendo el fondo social, politico o

historico de la obra.

Criterios de evaluacion.

a) Posee un amplio repertorio de competencias socioculturales y sociolinglisticas,
incluyendo aspectos sociopoliticos e historicos, que le permite apreciar con facilidad
el trasfondo y los rasgos idiosincrasicos de la comunicacién escrita en las culturas,

comunidades de practica y grupos en los que se utiliza el idioma.

b) Selecciona y aplica con eficacia las estrategias mas adecuadas para comprender lo

que pretende o se le requiere en cada caso, utilizando con habilidad las claves



contextuales, discursivas, gramaticales, |éxicas y ortotipograficas con el fin de inferir
la actitud, la predisposicion mental y las intenciones del autor o de la autora y sacar

las conclusiones apropiadas.

c) ldentifica con rapidez el contenido y la importancia de textos sobre una amplia
serie de temas profesionales o académicos y decide si es oportuno una lectura y

analisis mas profundos.

d) Busca con rapidez en textos extensos y complejos para localizar detalles

relevantes.

e) Reconoce, segun el contexto, el género y el tipo textuales especificos, la intencidon
y significacion de una amplia variedad de exponentes de las funciones comunicativas
o actos de habla, tanto indirectos como directos, en una amplia variedad de registros

(familiar, informal, neutro, formal).

f) Puede localizar informacidon o seguir el hilo de la argumentacién en un texto de
estructura discursiva compleja o que no esta perfectamente estructurado, o en el
que las relaciones y conexiones no estan expresadas, o no siempre se expresan, de

manera clara y con marcadores explicitos.

g) Domina un amplio repertorio Iéxico escrito, reconoce una gran diversidad de
expresiones idiomaticas y coloquiales y aprecia connotaciones y matices sutiles de
significado, aunque en ocasiones puede que necesite consultar un diccionario, bien

de caracter general, bien especializado.

h) Comprende los significados y funciones asociados a una amplia gama de
estructuras sintacticas propias de la lengua escrita segun el contexto y género y tipo
textuales, incluyendo variaciones sintacticas de caracter estilistico (por ejemplo,

inversidon o cambio del orden de palabras).



i) Comprende las intenciones comunicativas que subyacen tras el uso de una amplia
gama de convenciones ortotipograficas de la lengua meta, tanto en soporte papel

como digital.

ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS.

Objetivos.

a) Tomar notas detalladas durante una conferencia, curso o seminario que trate
temas de su especialidad o durante una conversacién formal, reunidn, discusion o
debate animados en el entorno profesional, transcribiendo la informacion de manera
tan precisa y cercana al original que las notas también podrian ser Utiles para otras

personas.

b) Escribir correspondencia personal en cualquier soporte y comunicarse en foros
virtuales, expresandose con claridad, detalle y precisidon y relaciondndose con los
destinatarios y destinatarias con flexibilidad y eficacia, incluyendo usos de caracter

emocional, alusivo y humoristico.

c) Escribir, con la correccidon y formalidad debidas e independientemente del soporte,
correspondencia formal dirigida a instituciones publicas o privadas en la que, por
ejemplo, se hace una reclamaciéon o demanda compleja o se expresan opiniones a
favor o en contra de algo, aportando informacion detallada y esgrimiendo los

argumentos pertinentes para apoyar o rebatir posturas.

d) Escribir informes, memorias, articulos, ensayos, u otros tipos de texto sobre temas
complejos en entornos de caracter publico, académico o profesional, claros y bien

estructurados, resaltando las ideas principales, ampliando con cierta extension,



defendiendo puntos de vista con ideas complementarias, motivos y ejemplos

adecuados y terminando con una conclusidn apropiada.

Criterios de evaluacion.

a) Adapta lo que dice y los medios de expresarlo a la situacion, al receptor, al temay
tipo de texto y adopta un nivel de formalidad adecuado a las circunstancias,
aplicando sus conocimientos y competencias socioculturales y extralingliisticos con
facilidad para establecer diferencias de registro y estilo y para adecuar con eficacia el
texto escrito a las convenciones establecidas en las culturas y comunidades de lengua
meta respectivas, eligiendo una formulacidn apropiada entre una amplia serie de
elementos lingliisticos para expresarse con claridad y sin tener que limitar lo que

quiere decir.

b) Aplica con soltura las estrategias mdas adecuadas para elaborar los distintos textos
escritos complejos que le demanda el contexto especifico y planifica lo que hay que
decir y los medios para decirlo considerando el efecto que puede producir en el

lector o lectora.

c) Utiliza los exponentes escritos de las funciones comunicativas mas apropiados para
cada contexto, tanto a través de actos de habla indirectos como directos, en una

amplia variedad de registros (familiar, informal, neutro, formal).

d) Muestra control de las estructuras organizativas textuales y los mecanismos
complejos de cohesion del texto escrito y puede ilustrar sus razonamientos con
ejemplos pormenorizados y precisar sus afirmaciones y opiniones de acuerdo con sus

diversas intenciones comunicativas en cada caso.

e) Utiliza una amplia gama de estructuras sintacticas que le permiten expresarse por

escrito con precision y mantiene un alto grado de correcciéon gramatical de modo



consistente; los errores son escasos y practicamente inapreciables.

f) Posee un amplio repertorio léxico escrito que incluye expresiones idiomaticas y
coloquialismos y que le permite mostrar un alto grado de precisién, superar con
soltura sus deficiencias mediante circunloquios y no cometer mdas que pequefios y

esporadicos deslices en el uso del vocabulario.

g) Utiliza las convenciones ortotipograficas propias de la lengua meta para producir
textos escritos en los que la estructura, la distribucion en parrafos y la puntuacion
son consistentes y practicas y en los que la ortografia es correcta, salvo deslices

tipograficos de caracter esporadico.

ACTIVIDADES DE MEDIACION.

Objetivos.

a) Trasladar oralmente de forma clara, fluida y estructurada en un nuevo texto
coherente, parafraseandolos, resumiéndolos o explicandolos, informacion, opiniones
y argumentos contenidos en textos escritos u orales largos y minuciosos de diverso
caracter relacionados o no con sus dareas de interés y procedentes de diversas

fuentes (por ejemplo, ensayos o conferencias).

b) Hacer una interpretacion consecutiva en charlas, reuniones, encuentros o
seminarios relacionados con la propia especialidad, con fluidez y flexibilidad,

transmitiendo la informacién importante en sus propios términos.

c) Guiar o liderar un grupo o mediar con fluidez, eficacia y diplomacia entre hablantes
de la lengua meta o de distintas lenguas sobre temas tanto relacionados con los

campos de interés personal o de la propia especializacidon, como de fuera de dichos



campos (por ejemplo: en reuniones, seminarios, mesas redondas o en situaciones
potencialmente conflictivas), teniendo en cuenta las diferencias y las implicaciones
sociolingliisticas y socioculturales y reaccionando en consecuencia; demostrando
sensibilidad hacia las diferentes opiniones; resolviendo malos entendidos;
transmitiendo, de manera clara y concisa, informacidn significativa; formulando las
preguntas; y haciendo los comentarios pertinentes, con el fin de recabar los detalles
necesarios, comprobar supuestas inferencias y significados implicitos, incentivar la

participacion y estimular el razonamiento légico.

d) Tomar notas escritas para terceras personas, recogiendo, con la debida precisidn,
informacién especifica y relevante contenida en textos escritos complejos, aunque
claramente estructurados, sobre temas de interés personal o del propio campo de

especializacidon en los ambitos académico y profesional.

e) Tomar notas escritas detalladas para terceros, con la precisiéon necesaria y una
buena estructuracion, durante una conferencia, entrevista, seminario, reuniéon o
debate claramente estructurados, articulados a velocidad normal en una variedad de
la lengua o en un acento con los que se esté familiarizado y sobre temas complejos y
abstractos, tanto fuera como dentro del propio campo de interés o especializacion,
seleccionando qué informacién y argumentos relevantes consignar segun se

desarrolla el discurso.

f) Trasladar por escrito en un nuevo texto coherente, parafraseandolos o
resumiéndolos, informacidn, opiniones y argumentos contenidos en textos orales o
escritos largos y minuciosos de diverso cardcter y procedente de diversas fuentes
(por ejemplo: diferentes medios de comunicacidn, diversos textos académicos, o

varios informes u otros documentos de caracter profesional).

g) Resumir, comentar y analizar por escrito los aspectos principales, la informacién



especifica relevante y los diferentes puntos de vista contenidos en noticias, articulos
sobre temas de interés general, entrevistas o documentales que contienen

opiniones, argumentos y analisis.

h) Traducir fragmentos, relevantes con respecto a actividades del propio interés en
los ambitos personal, académico o profesional, de textos escritos tales como

correspondencia formal, informes, articulos o ensayos.

Criterios de Evaluacion.

a) Posee un conocimiento amplio y concreto de los aspectos socioculturales vy
sociolinglisticos propios de las culturas y las comunidades de practica en las que se
habla el idioma, incluidas las sutilezas e implicaciones de las actitudes que reflejan los
usos y los valores de las mismas, y las integra con facilidad en su competencia
intercultural junto con las convenciones de sus propias lenguas y culturas, lo que le
permite extraer las conclusiones y relaciones apropiadas y actuar en consecuencia,
en una amplia gama de registros y estilos, con la debida flexibilidad segun las

circunstancias y con eficacia.

b) Aplica con soltura las estrategias adecuadas para adaptar los textos que debe
procesar al propdsito, la situacidon, los receptores o receptoras y el canal de

comunicacion, sin alterar la informacién y las posturas originales.

c) Produce un texto coherente y cohesionado a partir de una diversidad de textos

fuente.

d) Sabe hacer una cita y utiliza las referencias siguiendo las convenciones segun el

ambito y contexto comunicativos (por ejemplo, en un texto académico).



e) Transmite con claridad los puntos destacados y mas relevantes de los textos
fuente, asi como todos los detalles que considera importantes en funcién de los

intereses y necesidades de los destinatarios o destinatarias.

f) Gestiona con flexibilidad la interaccion entre las partes para procurar que fluya la
comunicacion, indicando su comprension e interés; elaborando, o pidiendo a las
partes que elaboren, lo dicho con informacién detallada o ideas relevantes;
ayudando a expresar con claridad las posturas y a deshacer malentendidos;
volviendo sobre los aspectos importantes; iniciando otros temas o recapitulando
para organizar la discusidon y orientandola hacia la resolucion del problema o del

conflicto en cuestion.

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS.

Socioculturales y sociolingiiisticos.

Buen dominio de conocimientos, destrezas y actitudes necesarios para abordar en
extension la dimensidn social del uso del idioma en la comprensién, produccién y
coproduccidon de textos orales y escritos, incluyendo marcadores linglisticos de
relaciones sociales, normas de cortesia, modismos y expresiones de sabiduria

popular, registros, dialectos y acentos.
Estratégicos.

Estrategias de comprensidon de textos orales y escritos.

a) Seleccionar y aplicar eficazmente las estrategias mas adecuadas en cada caso para

la comprension de la intencidn, el sentido general, las ideas principales, la



informacién importante, los aspectos y detalles relevantes y las opiniones y actitudes

de los y de las hablantes, tanto implicitas como explicitas.

b) Seleccionar y aplicar eficazmente las estrategias mas adecuadas para comprender
lo que se pretende o se requiere en cada caso; utilizar las claves contextuales,
discursivas, gramaticales, |éxicas y ortotipograficas con el fin de inferir la actitud, la

predisposicion mental y las intenciones del autor o de la autora.

c) Distinguir entre ideas principales y secundarias. d) Predecir o formular hipétesis

acerca del texto.

e) Deducir, inferir y formular hipétesis a partir de la comprensidon de elementos

aislados con el fin de construir el significado global del texto.

f) Localizar y usar adecuadamente recursos linglisticos o tematicos (diccionarios de

diversos soportes, glosarios, etc.).

g) Reformular hipdtesis a partir de la comprension de elementos nuevos o de la

comprensién global.

Estrategias de produccién, coproduccion y mediacidon de textos orales y escritos.

Dominio de las estrategias discursivas y de compensacidon que permitan expresar lo
gue se quiere decir adecuando con eficacia el discurso a cada situacién comunicativa

y que hagan imperceptibles las dificultades ocasionales.

a) Aplicar de forma flexible y eficaz las estrategias mas adecuadas en cada caso para
elaborar una amplia gama de textos escritos complejos ajustados a su contexto
especifico, planificando el mensaje y los medios en funciéon del efecto sobre el

receptor o la receptora.



b) Estructurar el texto valiéndose de elementos lingliisticos y paralinglisticos.

c) Seleccionar y aplicar las estrategias adecuadas para la mediaciéon de un texto:
explicar de forma clara, fluida y estructurada de las ideas en textos largos vy
complejos si se relacionan o no con sus areas de interés, siempre y cuando se pueda

comprobar conceptos técnicos especificos.

d) Seleccionar y aplicar las estrategias adecuadas para la mediacidn de conceptos:
guiar o liderar un grupo y reconocer las diferentes perspectivas, haciendo preguntas
para incentivar la participacion con el fin de estimular el razonamiento ldgico,
trasladando lo que otros han dicho, resumiendo y sopesando los multiples puntos de
vista o suscitando diplomaticamente la discusion con el fin de alcanzar una

conclusion.

e) Seleccionar y aplicar las estrategias adecuadas para la mediacion de Ia
comunicacion: mediar en una cultura de comunicacidn compartida, sorteando la
ambigliedad, demostrando sensibilidad hacia las diferentes opiniones, resolviendo
malos entendidos; comunicar informacion relevante con claridad, fluidez y concision;
explicar diferencias culturales; o utilizar un lenguaje persuasivo de forma

diplomatica.

Funcionales.

Comprension y realizacidn de las siguientes funciones comunicativas o actos de habla
mediante los exponentes orales y escritos de dichas funciones mas adecuados segun

el contexto comunicativo especifico, tanto a través de actos de habla directos como

indirectos, en una amplia variedad de registros (familiar, informal, neutro, formal).

* Funciones o actos de habla asertivos, relacionados con la expresion del

conocimiento, la opinidn, la creencia y la conjetura: afirmar; anunciar; asentir;



atribuir; clasificar; confirmar la veracidad de un hecho; conjeturar; corroborar;
describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo; expresar
desconocimiento, duda, escepticismo, una opinidén; formular hipodtesis;
identificar e identificarse; informar; objetar; predecir; rebatir; rectificar;
replicar; suponer; reafirmar; negar; distribuir; narrar; expresar certeza;
expresar conocimiento; expresar habilidad/capacidad para hacer algo;
expresar algo que se ha olvidado; expresar probabilidad/posibilidad; expresar

la falta de obligacién/necesidad.

Funciones o actos de habla compromisivos, relacionados con la expresidon de
ofrecimiento, intencion, voluntad y decisidn: acceder; admitir; consentir;
expresar la intencion o voluntad de hacer algo; invitar; jurar; negarse a hacer
algo; ofrecer algo; ofrecer ayuda; ofrecerse a hacer algo; prometer;

retractarse; expresar la falta de intencién o voluntad de hacer algo.

Funciones o actos de habla directivos, que tienen como finalidad que el
destinatario o destinataria haga o no haga algo, tanto si esto es a su vez un
acto verbal como una accién de otra indole: aconsejar; advertir; alertar;
amenazar; animar; autorizar; dar instrucciones; dar permiso; demandar;
denegar; desanimar; desestimar; dispensar o eximir a alguien de hacer algo;
disuadir; exigir; intimidar; ordenar; pedir algo, ayuda, confirmacién, consejo,
informacidn, instrucciones, opinidn, permiso, que alguien haga algo; negar
permiso a alguien; persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien;
prohibir; proponer; reclamar; recomendar; recordar algo a alguien; restringir;
rogar; solicitar; sugerir; suplicar; comprobar que se ha entendido el mensaje;

desafiar; pedir que alguien aclare o explique algo; pedir un favor; preguntar



por gustos o preferencias; preguntar por intenciones o planes; preguntar por la
obligacién o la necesidad; preguntar por sentimientos; preguntar si se esta de
acuerdo o en desacuerdo; preguntar si se recuerda algo; preguntar por la
satisfaccion/insatisfaccion; preguntar por la probabilidad/improbabilidad;
preguntar por el interés; preguntar por la falta de interés; preguntar por el
conocimiento de algo; preguntar por la habilidad/capacidad para hacer algo;
preguntar por el estado de animo; preguntar por el permiso; rechazar una

prohibicion.

Funciones o actos de habla faticos y solidarios, que se realizan para establecer
o mantener el contacto social y expresar actitudes con respecto a las demas
personas: aceptar y declinar una invitacién u ofrecimiento; agradecer; atraer la
atencidon; compadecerse; consolar; dar la bienvenida; despedirse; expresar
condolencia; felicitar; hacer cumplidos; insultar; interesarse por alguien o algo;
invitar; pedir disculpas; presentarse y presentar a alguien; rehusar; saludar;
tranquilizar; acceder, admitir, consentir; responder ante un agradecimiento;
responder a un saludo de bienvenida; dirigirse a alguien; excusarse por un
tiempo; responder a una felicitacion; formular buenos deseos; aceptar
disculpas y perdonar; solicitar una presentacion; preguntar por la conveniencia
de una presentacidn; reaccionar ante una presentacion; responder al saludo;

demandar la transmision de un saludo.

Funciones o actos de habla expresivos, con los que se expresan actitudes y
sentimientos ante determinadas situaciones: acusar; defender; exculpar;
expresar admiracién, afecto, alegria o felicidad, alivio, ansiedad vy

preocupacidon, aprecio o simpatia, aprobacién y desaprobacion,



arrepentimiento, confianza y desconfianza, decepcidon, desinterés e interés,
desprecio, disgusto, dolor, duda, escepticismo, esperanza y desesperanza,
estima, insatisfaccion, orgullo, preferencia, resentimiento, resignacion,
satisfaccion, sorpresa y extraifieza, temor, tristeza, vergienza; lamentar;
reprochar; expresar nuestros deseos y lo que nos gusta o nos desagrada;
exculpar(se); culpabilizar(se); expresar antipatia; expresar nerviosismo;
expresar indiferencia; expresar miedo; expresar infelicidad; expresar cansancio

y suefio; expresar enfermedad; expresar frio y calor; expresar hambre y sed.

Discursivos.

Conocimiento, comprensidon y construccion de modelos contextuales y patrones
textuales complejos propios de la lengua oral monoldgica y dialégica o de la lengua
escrita, en diversas variedades de la lengua y segun el contexto especifico, incluso

especializado.

Coherencia textual.

a) Caracteristicas del contexto (situacién, personas destinatarias); relevancia

funcional y sociocultural del texto; aplicacidn de esquemas del conocimiento.

b) Adecuacién del texto oral o escrito al contexto comunicativo: tipo y formato de
texto; variedad de lengua (variedades socioculturales o diastraticas; niveles de lengua
culto/estandar/vulgar/jergas; variedades geograficas o diatdpicas; variedades
nacionales/regionales); registro (contexto: lenguaje coloquial/formal; medio
empleado: lenguaje oral/escrito); materia abordada (lenguaje académico/
literario/periodistico/técnico/etc.); tono (formal/neutro/informal/familiar); tema;

enfoque y contenido (seleccién de contenido relevante, seleccién de estructuras



sintacticas, seleccion léxica); contexto espacio-temporal (referencia espacial,

referencia temporal).

Cohesion textual.

Organizacion y estructuracion del texto segun diferentes parametros:

a) La estructura interna del texto oral o escrito: inicio, desarrollo y conclusiéon de la
unidad textual. Mecanismos iniciadores: toma de contacto, etc.; introduccion del
tema; tematizaciéon y focalizacidon. Desarrollo del discurso: desarrollo tematico
(mantenimiento del tema: correferencia, sustitucién, elipsis, repeticion,
reformulacién, paralelismos, énfasis); expansion tematica (secuenciacion,
ejemplificacion, refuerzo, contraste, introduccion de subtemas); cambio tematico
(digresidn, recuperacion del tema). Conclusion del discurso: resumen/recapitulacion,

indicacion de cierre textual y cierre textual.

b) Estrategias de interaccion y transaccion del lenguaje oral (toma, mantenimiento y
cesion del turno de palabra; apoyo, demostracion y comprobacion del

entendimiento; peticion de aclaracion)

c) La entonacidon como recurso de cohesidon del texto oral (uso de los patrones de

entonacion).

d) La puntuacion como recurso de cohesion del texto escrito (uso de los signos de

puntuacion).

Sintacticos.

Reconocimiento y comprension de los significados asociados a estructuras sintacticas

complejas propias de la lengua oral y escrita, asi como conocimiento, seleccién y uso



de las mismas segun el ambito, el contexto y la intencién comunicativos, tanto

generales como especificos.

La entidad y sus propiedades: in/existencia; presencia; ausencia;
disponibilidad; falta de disponibilidad; acontecimiento; cualidad intrinseca:
propiedades fisicas (forma y figura, temperatura, color, material, edad,
humedad/sequedad, accesibilidad, visibilidad y audibilidad, sabor y olor,
limpieza, textura y acabado, consistencia, resistencia) y propiedades psiquicas
(los procesos cognitivos, los sentimientos y la voluntad); cualidad valorativa
(precio y valor, atractivo, calidad, correccién, incorreccion, facilidad, dificultad,
capacidad, competencia, falta de capacidad, falta de competencia,
aceptabilidad y adecuacioén, estética, normalidad, éxito y logro, utilidad, uso,
importancia, interés, precision y claridad, veracidad y excepcion, deseo:
preferencia o esperanza, necesidad, posibilidad); y cantidad (numero:
cuantificables, medidas, cdlculos; cantidad: relativa, total parcial; y grado).

El espacio y las relaciones espaciales: ubicacién, posicién absoluta y relativa,
movimiento, origen, direccion, destino, distancia y disposicidn, orientacion y
estabilidad, orden y dimensidn.

El tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia y
transcurso) y las relaciones temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad,
simultaneidad); divisiones e indicaciones de tiempo; localizaciones en el
tiempo (presente, pasado y futuro); comienzo, continuacion y finalizacion;
puntualidad, anticipaciéon y retraso; singularidad y repeticién; cambio vy
permanencia.

El aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual,
prospectivo, incoativo, terminativo, iterativo y causativo.

La modalidad légica y apreciativa: afirmacién, negacién, interrogacion,



exclamacion, exhortacion; factualidad, certidumbre, creencia, conjetura, duda;
capacidad/habilidad; posibilidad, probabilidad, necesidad; prescripcion,
prohibicion, obligacion, permiso, autorizacion; volicidn, intencidn, y otros actos
de habla.

* El modoy las caracteristicas de los estados, los procesos y las acciones.

* Estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos vy
focalizacién (estructuras oracionales y orden de sus constituyentes);
participantes y sus relaciones.

* Expresion de relaciones légicas entre estados, procesos y actividades:
conjuncion, disyuncion, oposicion, limitacién, contraste, concesidn, semejanza,

comparacion, condicién, causa, finalidad, resultado y correlacién.

Léxicos.

Comprension, conocimiento y utilizacidon correcta y adecuada al contexto de una
amplia gama léxica oral y escrita de uso general, y mas especializado dentro de las
propias areas de interés, en los ambitos personal, publico, académico y profesional,

incluidos modismos, coloquialismos, regionalismos y argot.

Contenidos léxico-tematicos.

Buen dominio en la comprension, produccion y coproduccion oral y escrita de
contenidos léxico- tematicos referidos a identificacion personal; vivienda, hogar y
entorno; actividades de la vida diaria; tiempo libre y ocio; viajes; relaciones humanas
y sociales; salud y cuidados fisicos; aspectos cotidianos de la educacién; compras y
actividades comerciales; alimentacion; bienes y servicios; lengua y comunicacion;

medio geografico, fisico y clima; aspectos cotidianos de la ciencia y la tecnologia.



Contenidos léxico-nocionales.

a) Entidades: expresidon de las entidades (identificacion, definicidn); expresiéon de la

referencia (deixis determinada e indeterminada).

b) Propiedades de las entidades: existencia (existencia/inexistencia,
presencia/ausencia, disponibilidad/falta de disponibilidad, acontecimiento); cantidad
(ndmero cardinal, numero ordinal, medida, cantidad relativa; grado
aumento/disminucién/proporcion); cualidad (forma vy figura, color, material, edad,
humedad, sequedad, accesibilidad); cualidades sensoriales (visibilidad, audibilidad,
sabor y olor, limpieza, textura y acabado, consistencia, resistencia); valoracion
(precio y valor, atractivo, calidad, correccién/incorreccion, facilidad/dificultad,
capacidad/competencia, falta de capacidad/falta de competencia, aceptabilidad y
adecuacion, normalidad, éxito y logro, utilidad, uso, importancia, interés, precision y

claridad).
c) Eventos y acontecimientos.

d) Relaciones: espacio (lugar, posicion absoluta y relativa, origen, direccidn, distancia
y movimiento, orientacion y estabilidad, orden, dimension); tiempo (divisiones e
indicaciones de tiempo: dias de la semana, meses, partes del dia, estaciones);
localizacion en el tiempo (presente, pasado, futuro; duraciéon, frecuencia vy
transcurso; simultaneidad, anterioridad, posterioridad; comienzo, continuacién y
finalizacion; puntualidad, anticipacion y retraso; singularidad y repeticidon; cambio y
permanencia); estados, procedimientos, procesos y actividades (aspecto, modalidad,

participantes y sus relaciones).



Operaciones y relaciones semanticas.

a) Agrupaciones semanticas.

b) Paremias comunes.

c) Sindnimos, anténimos y palabras polisémicas.
d) Homénimos, homadgrafos y homofonos.

e) Formacion de palabras: prefijos y sufijos, composicién y derivacidon, uso de

palabras para derivar nuevos sentidos.
f) Frases hechas y expresiones idiomaticas.

g) Aspectos pragmaticos del vocabulario (diferencias de registro, ironia, atenuacion o
intensificacion, eufemismos y disfemismos habituales) o gramaticales (reconocer la
clase de palabra y sus normas gramaticales de uso como parte integrante de su

significado).

h) Falsos amigos.

i) Calcos y préstamos.

j) Hiperdnimos, hipénimos y cohipénimos.

k) Introduccidn a las figuras de estilo: metafora, metonimia, etc.
Fonético-fonoladgicos.

Percepcidn, seleccidon segun la intencidn comunicativa y produccion de los patrones
sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de uso general en diversas variedades
de la lengua y en entornos especificos segin el ambito y contexto comunicativos, asi

como comprension y transmision de los diversos significados e intenciones



comunicativas asociados a los mismos, incluyendo variantes de sonidos y fonemas
vocalicos y consondnticos y sus respectivas combinaciones, variantes de procesos
fonoldgicos (de ensordecimiento, sonorizacion, asimilacién, elision, palatalizacion,
nasalizacién, epéntesis, alternancia vocdlica y otros) y cambios de acento y tonicidad

en la oracidén con implicaciones sintacticas y comunicativas.
Ortotipograficos.

Comprension de los significados generales y especificos y utilizacion correcta vy
adecuada, seguln el contexto de comunicacién, de las convenciones ortotipograficas
de la lengua meta, incluyendo rasgos de formato; valores discursivos de los signos
tipograficos, ortograficos y de puntuacion; adaptacion ortografica de préstamos;
variantes en la representacién grafica de fonemas y sonidos; variantes del alfabeto o

los caracteres y sus usos en las diversas formas.
Interculturales.

Buen dominio de los conocimientos, destrezas y actitudes interculturales que
permitan llevar a cabo actividades de mediacidon con facilidad y eficacia: conciencia
de la alteridad; conciencia sociolinglistica; conocimientos culturales especificos;
observacion; escucha; evaluacién; interpretacion; puesta en relacidén; adaptacion;

imparcialidad; metacomunicacion; respeto; curiosidad; apertura de miras; tolerancia.

ESTRATEGIAS PLURILINGUES Y PLURICULTURALES.

a) Emplear los conocimientos, estrategias y actitudes utilizadas previamente para el

desarrollo de la lengua materna y de otras lenguas que facilitan el plurilingliismo y la



pluriculturalidad.

b) Emplear adecuadamente apoyos y recursos linglisticos o tematicos apropiados
para el nivel y el desarrollo de la competencia plurilinglie y pluricultural (uso de un

diccionario, glosario o gramatica y la obtencion de ayuda entre otros).

c) Identificar las caracteristicas de culturas diversas y comunicarse adecuadamente

segun las diferencias culturales para evitar o resolver problemas de entendimiento.

d) Utilizar los conocimientos, estrategias y actitudes del desarrollo de una o mas
lenguas para la comprensién, produccion, coproducciéon y mediacion de textos orales

y escritos.

e) Utilizar los recursos linglisticos para comunicarse adecuadamente en un contexto

plurilingle.

ESTRATEGIAS DE APRENDIZAIJE.

Estrategias metacognitivas: control de la planificacion, direccidon y evaluacidon del

aprendizaje.

e Planificacion.

a) Planificar partes, secuencias, ideas principales o funciones linglisticas que se van a

expresar de manera oral o escrita.

b) Decidir por adelantado prestar atencién a aspectos generales y concretos de una

tarea e ignorar factores de distraccion irrelevantes.



e Direccion.

a) Comprender la finalidad del aprendizaje lingliistico como comunicacion y utilizar el
conocimiento de los elementos que intervienen en la competencia comunicativa para

su desarrollo.

b) Establecer con claridad y de forma realista los propios objetivos en relacién con las

necesidades y la programacion tanto a corto como a largo plazo.

c) ldentificar la funcion de los distintos tipos de actividades, asi como del

profesorado, en el aprendizaje auténomo.

d) Desarrollar el propio estilo de aprendizaje y la autonomia a través de las
estrategias de aprendizaje que mejor se adecuen a las caracteristicas personales, las

actividades, las competencias y los contenidos.

e) Organizar adecuadamente el tiempo y el material personal de aprendizaje.

e Evaluacion

a) Comprobar el desarrollo de la actividad de comprension, produccion,
coproduccidon y mediacion de textos orales y escritos mientras se produce y cuando

se termina.

b) Reparar los problemas encontrados durante y después de la actividad de
comprension, produccion, coproducciéon y mediacion de textos orales y escritos

mientras se produce y cuando se termina.

c) Comprender el papel de la reparacion de problemas en el proceso de

comunicaciéon y de aprendizaje y aprender de este proceso.

d) Utilizar la autoevaluacidon como elemento de mejora del proceso de aprendizaje.



Estrategias cognitivas: control del procesamiento, asimilacién y uso de la lengua

objeto de estudio.

* Procesamiento.

a) Atender de forma global o selectiva a aspectos de la forma y del significado de
textos orales y escritos con el fin de una correcta comprensién y posterior

produccién, coproduccion o mediacion.

b) Utilizar informacion disponible tanto lingliistica como no linglistica para adivinar
el significado de términos nuevos, predecir respuestas o completar informacion de

textos orales y escritos.

e Asimilacion.

a) Usar eficazmente materiales de consulta y autoaprendizaje adecuados al nivel de
competencia comunicativa (diccionarios, gramaticas, libros de ejercicios y recursos

de las tecnologias de la informaciéon y de la comunicacidon entre otros).

b) Utilizar los distintos sentidos para entender y recordar informacién, empleando
tanto imagenes mentales como las presentes a través de distintas técnicas de
memorizacion y organizacion adecuadas al tipo de contexto linguistico y/o al estilo

de aprendizaje personal.

c) Imitar, repetir y ensayar la lengua objeto de estudio de manera silenciosa o en voz

alta, prestando atencidn al significado para llevar a cabo una tarea oral o escrita.

d) Utilizar de la manera mas adecuada la lengua materna u otras conocidas para
facilitar las actividades de comprensidon, la produccién, la coproduccion y la

mediacion de textos orales y escritos con la lengua objeto de estudio.

e) Poner palabras u oraciones en un contexto y en ejemplos para la comprension,



produccién, coproduccion y mediacion de textos orales y escritos.

f) Organizar y clasificar palabras, terminologia o conceptos segln sus atributos de
significado como, por ejemplo, a través de mapas conceptuales o tablas de

clasificacion.

g) Analizar textos, frases y palabras tratando de comprender la estructura vy

construccion, con el fin de percibir mejor el significado y de crear reglas.

h) Aplicar adecuadamente las reglas de uso y construccién de la lengua objeto de

estudio.

i) Emplear el subrayado para resaltar la informaciéon importante de un texto.

j) Tomar notas de palabras clave o conceptos de manera gréfica, verbal o numérica,
de forma abreviada, de textos orales y escritos diferenciando lo esencial de lo

accesorio de manera clara y organizada.

k) Reelaborar la informacidon obtenida de la toma de notas para producir un texto

oral o escrito reflejando su estructura.

[) Resumir textos orales y escritos.

m) Revisar los conocimientos previos desarrollados y relacionarlos con la informacidn
nueva para utilizarlos de manera comunicativa y para superar problemas o
limitaciones en actividades de comprensién, producciéon, coproduccién y mediacidon

de textos orales y escritos.

e Uso.

Buscar, aprovechar y crear oportunidades para utilizar la lengua aprendida, asi como

para aclarar, verificar o reparar problemas en la comunicaciéon en situaciones reales,



naturales y de aprendizaje de forma comunicativa.

Estrategias afectivas: control de los aspectos afectivos del aprendizaje.

* Afecto, motivacion y actitud.

a) Tolerar la comprensidon parcial o vaga en una situacion comunicativa y valorar la
importancia del uso de técnicas como la relajacion, la respiracidon o el sentido del

humor que les ayuden a llevar a cabo las tareas de aprendizaje y comunicativas.

b) Valorar la motivacién y el refuerzo como clave del éxito en el aprendizaje.

c) Controlar las propias habilidades, creencias, actitudes y emociones en relacién con
el desarrollo de una lengua no materna, asi como el efecto que producen en el

aprendizaje.

Estrategias sociales: control de los aspectos sociales del aprendizaje.

* Cooperaciéon y empatia.

a) Solicitar ayuda, repeticién, parafraseo, correcciones, aclaraciones o

confirmaciones.

b) Saber trabajar en equipo considerando a los compafieros y compafieras como otra

fuente mas de aprendizaje.

c) Desarrollar el entendimiento cultural sobre temas de los ambitos personal,

publico, educativo y profesional.

d) Desarrollar formas de ocio conectadas con el aprendizaje de la lengua.



ACTITUDES

Comunicacion.

a) Valorar la comunicaciéon como fin fundamental del aprendizaje de una lengua y
mostrar una actitud positiva y participativa ante las actividades y tareas

comunicativas tanto en el aula como fuera de ellas.

b) Comunicarse con otras personas dentro y fuera del aula como medio para el

desarrollo personal, social, cultural, educativo y profesional.

Lengua.

a) Valorar el aprendizaje de una lengua como instrumento de desarrollo personal,

social, cultural, educativo y profesional.

b) Utilizar el aprendizaje de una lengua como base para otros aprendizajes tanto

linglisticos como no linglisticos.

c) Desarrollar la competencia plurilinglie como instrumento de desarrollo intelectual

y cultural frente al aprendizaje de lenguas como elementos aislados.

d) Valorar la importancia de la forma y el uso de la lengua objeto de estudio como
medio para comunicarse a través del desarrollo de las actividades de habla y de los

distintos niveles de contenido y competencia comunicativa.

Cultura y sociedad.

a) Conocer y valorar la pluralidad cultural y la identidad cultural propia.

b) Mostrar curiosidad y respeto hacia otras culturas, valorando la diversidad étnica,

religiosa, social y linglistica.



c) Fomentar la superacion de prejuicios y estereotipos hacia otras culturas vy

sociedades.

d) Desarrollar valores interculturales que incluyan una vision mas amplia y un sentido

critico de la propia cultura y sociedad al compararla con otras.

e) Conocer y valorar la dimensidn europea de la educacion.

f) Disfrutar del enriquecimiento personal que supone la relacidon entre personas de

distintas culturas y sociedades.

g) Desarrollar actitudes que favorezcan la perspectiva de género y que colaboren con
el logro efectivo de la igualdad de oportunidades entre hombres y mujeres, asi como

el uso no sexista del lenguaje.

h) Fomentar el ejercicio de la ciudadania democratica.

Aprendizaje.

a) Desarrollar actitudes que favorezcan el éxito en el aprendizaje.

b) Desarrollar la creatividad, la constancia en el método propio de trabajo, la

capacidad de analisis y de iniciativa.

d) Identificar la motivacion, tanto intrinseca como extrinseca, y apreciar su
importancia en el aprendizaje de una lengua, definiendo los propios objetivos de

aprendizaje.

e) Resolver problemas en la comunicacién utilizando las estrategias comunicativas al
alcance del o de la hablante y ser capaz de expresarse de una forma que suponga

mas riesgo y esfuerzo.

f) Aprender a reducir aspectos afectivos como la ansiedad ante tareas de



comprension o expresion que afectan negativamente la comunicacion.

g) Desarrollar el propio estilo de aprendizaje y la autonomia a través del uso de las

estrategias de aprendizaje de una lengua.



